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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৮৬

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা তাওবা

ةبالتَّو ةورس نمو :ابب

আরবী

حدَّثَنَا الْحسن بن عل الْخَلال، حدَّثَنَا حسين بن عل الْجعف، عن زَائدَةَ، عن شَبِيبِ

عم اعدةَ الْوجشَهِدَ ح ،نَّها ِبدَّثَنَا اصِ، حوحالا نرِو بمع نانَ بملَيس نقَدَةَ، عغَر نب

موي ى‏"‏ ا قَال ظَ ثُمعوو رذَكو هلَيع َثْناو هدَ المه عليه وسلم فَحال صل هولِ السر

احرم اى يوم احرم اى يوم احرم ‏"‏ ‏.‏ قَال فَقَال النَّاس يوم الْحج الاكبرِ يا رسول اله ‏.‏

قَال ‏"‏ فَانَّ دِماءكم واموالَم واعراضم علَيم حرام كحرمة يومم هذَا ف بلَدِكم هذَا

َللَدٌ عو لاو لَدِهو َلدٌ عالو نجي لاو هنَفْس َلع لاانٍ اج نجي لا لاذَا اه مرِكشَه ف

هنَفْس نم لحا ام لاا ءَش يهخا نم ملسمل لحي سفَلَي ملسخُو الْما ملسنَّ الْما لاا دِهالو

رونَ غَيتُظْلَم لاونَ ومتَظْل لا مالوما وسءر مَوعٌ لضوم ةيلاهالْج ا فرِب لنَّ كاو لاا

ةيلاهالْج انَ فك مد لنَّ كاو لاا لُّهوعٌ كضوم نَّهبِ فَاطَّلدِ الْمبع ناسِ ببا الْعرِب

موضوعٌ واول دم اضع من دِماء الْجاهلية دم الْحارِثِ بن عبدِ الْمطَّلبِ كانَ

مستَرضعا ف بن لَيثٍ فَقَتَلَتْه هذَيل الا واستَوصوا بِالنّساء خَيرا فَانَّما هن عوانٌ

لْننْ فَعفَا ِنَةيبم شَةبِفَاح ينتانْ يا لاكَ اذَل را غَيىشَي ننْهونَ ملتَم سلَي منْدَكع

هِنلَيغُوا عتَب فَلا مَنطَعنْ افَا ِحربم را غَيبرض نوهرِباضو اجِعضالْم ف نوهرجفَاه

فَلا مائسن َلع مُّقا حما فَاقح ملَيع مائسنلا وقح مائسن َلع مَنَّ لا لاا بِيلاس

يوطىن فُرشَم من تَرهونَ ولا ياذَنَّ ف بيوتم من تَرهونَ الا وانَّ حقَّهن علَيم انْ

تُحسنُوا الَيهِن ف كسوتهِن وطَعامهِن ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح وقَدْ

رواه ابو الاحوصِ عن شَبِيبِ بن غَرقَدَةَ ‏.‏

বাংলা

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/3

৩০৮৬. হাসান ইবন আলী কাললাল (রহঃ) ..... সুলায়মান ইবন আমার ইবনুল আহওয়াস (রহঃ) থেক বিণত

িতিন বেলনঃ আমার িপতা িবদায় হে রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে হািযর িছেলন। িতিন

বণনা কেরন য, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেম আাহর হামদ ও ছানা বণনা করেলন এরপর

ওয়ায নসীহত করেলন এবং বলেলনঃ কান িদনিট সবািধক সািনত? কান িদনিট সবািধক সািনত? কান

িদনিট সবািধক সািনত? লােকরা বললঃ ইয়া রাসূলাা! হাে আকবােরর এ িদনিট। িতিন বলেলনঃ

তামােদর র, তামােদর সদ, তামােদর সান তামােদর উপর হারাম যমন হারাম তামােদর উপর

আজেকর িদনিট তামােদর এই নগের, তামােদর এই মােস। শান, অপরাধী কবল িনেজর উপরই অপরাধ কের

থােক। িপতার অপরাধ তার পুের উপর এবং পুের অপরাধ তার িপতার উপর বতােব না। শান, এক মুসিলম

আেরক মুসিলেমর ভাই। কান মুসিলেমর জন মুসিলম ভাইেয়র িকছূ হালাল হেব না যা স িনেজ তার জন

হালাল কের দয় তা ছাড়া।

শান, জািহলী যুেগর সব সুদ িবলু করা হল। তামােদর জন তামােদর মূলধন থাকেব। তামরা িনেজরাও

জুলুম করেব না এবং তামােদর উপরও কান জুলুম করা হেব না। তেব আাস ইবন আবদুল মুািলেবর

রের দাবী। স বানু লায়ছ গাে দু পাষ িছল। যায়ল গা তােক হতা করল। শান, তামরা নারীেদর

বপাের সবহােরর ওসীয়ত হণ কর। তারা তামােদর কােছ আব। এ ছাড়া তামরা তােদর মািলক নও।

িক তারা যিদ সু অনায় কেম িল হয়। তেব তােদর িবছানা পৃথক কের িদেব এবং হালকা ভােব হার

করেব। এেত যিদ তারা তামােদর বাধ হেয় যায় তেব আর তােদর িবে পথ তালাশ করেব না। শান,

তামােদর ীেদর উপরও তামােদর হক হল যােদর তামরা অপছ কর তােদর তামার িবছানায় বসােব না।

যােদর তামরা অপছ কর তােদর তামার ঘের েবেশর অনুমিত িদেব না। শান, তামােদর উপর তােদর হক

হল, তােদর খারেপােষর িবষেয় তােদর িত অনুহ দশণ করেব।

হাসান, ইবনু মাজাহ ১৮৫১, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩০৮৭ [আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট হাসান-সহীহ। আবুল আহওয়াস (রহঃ) এিট শাবীব ইবন গারকাদা থেক বণনা কেরেছন।

English

Narrated Sulaiman bin 'Amr bin Al-Ahwas:
"My father narrated to me that he attended the Farewell Hajj with the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He (صلى الله عليه وسلم) expressed his gratitude to Allah and praised
Him, and reminded and exhorted, then he said: 'Which day is most sacred?
Which day is most sacred? Which day is most sacred?' He said: "So the
people said: 'The day of Al-Hajj Al-Akbar O Messenger of Allah!' So he said:
'Indeed, your blood, your wealth, your honor, is as sacred for you as the
sacredness of this day of yours, in this city of yours, in this month of yours.
Behold! None commits a crime but against himself, none offends a father for
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a son, nor a son for a father. Behold! Indeed the Muslim is the brother of the
Muslim, so it is not lawful for the Muslim to do anything to his brother, which
is not lawful to be done to himself. Behold! All Riba from Jahiliyyah is invalid,
for you is the principle of your wealth, but your are not to wrong nor be
wronged - except in the case of Riba of Al-'Abbas bin 'Abdul-Muttalib -
otherwise it is all invalid. Behold! All retribution regarding cases of blood
during Jahiliyyah are invalid. The first case of blood retribution invalidated
among those of Jahiliyyah, is the blood of Al-Harith bin 'Abdul-Muttalib who
was nursed among Banu Laith and killed by Hudhail. Behold! I order you to
treat women well, for they are but like captives with you, you have no
sovereignty beyond this over them, unless they manifest lewdness. If they
do that, then abandon their beds, and beat them with a beating that is not
painful. Then if they obey you, then there is no cause for you against them
beyond that. Behold! There are rights for you upon your women, and rights
for your women upon you. As for your rights upon them,then they are not to
allow anyone on your bedding whom you dislike, nor to permit anyone whom
you dislike in your homes. Behold! Indeed their rights upon you are that you
treat them well in clothing them and feeding them.'"

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38438

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

